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Navod k obsluze a montazi
Vinotéka

Pred umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si
bezpodmineéné proctéte tento navod k obsluze a montazi.
Ochranite tak sebe a zabranite Skodam na pristroji.
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Popis pristroje

]

(® zapnuti/vypnuti
celého pristroje

(2 optické rozhrani
(ien pro servisni sluzbu)

(® volba horni pfip. spodni temperujic
zony vina

@ zapnuti/vypnuti funkce
DynaCool (konstantni vihkost vzduchu)

(® zapnuti/vypnuti prezentacnino svétla

® ©

(® nastaveni teploty
(V pro chladngjsi)

@ potvrzeni vybéru (tlacitko OK)

nastaveni teploty
(\ pro teplejsi)

(@ zvoleni pfip. zruseni volby
nastavovaciho médu

A9 vypnuti teplotniho alarmu pfip. alarmu
dvirek

) Temperiererdisplej s ukazatelem
teploty a symboly (symboly jsou vidét

jen v nastavovacim maodu; vysvétleni
symboll viz tabulka)



Popis pristroje

Symboly v nastavovacim moédu:

symbol |vyznam funkce
& blokovani pojistka prfed nechténym vypnutim a pred
zménou nastaveni
& akustické signaly zapnuti a vypnuti tonu tlaCitek a varovného
tonu pfi alarmu dvirek
@ Miele@Home je vidét jen pfi nasazeném a prihlaseném
komunikacnim modulu Miele@home (viz
"Miele@home")
|I vystavni provoz vypnuti vystavniho provozu
(je vidét jen pfi zapnutém
vystavnim provozu)
o jas displeje nastaveni jasu displeje
® aktivni uhlikovy filtr sviti, kdyz je nutno vymeénit aktivni uhlikovy
filtr
- pripojeni k siti potvrzuje, Ze je pristroj elektricky pfipojeny;
(je vidét jen pfi vypnutém | po vypadku sité blika
pristroji a po vypadku sité)
N alarm indikuje teplotni alarm pfip. alarm dvifek
(je vidét jen pri teplotnim
alarmu pfip. alarmu dvirek)




Popis pristroje

(D aktivator otvirani dvifek
(Push2open)

(@ osvétlovaci lista
(v obou temperuijicich zénach)

® aktivni uhlikovy filtr

@ ovladani horni a spodni temperuijici
zony / izolani deska pro tepelné
oddéleni temperuijicich zén

(®izoladni listy pro tepelné oddéleni
temperuijicich zén

(® dfevéné rosty s listami na popis
(FlexiFrames s popisovaci listou)

(@ dekoradéni rost

prosklena dvitka z bezpeénostniho
skla odolného proti UV zareni

(9 vétraci miizka se vzduchovym filtrem

— ———|
W
D =
\~\/
5-\1 e
Pz ﬂﬁtr
LL \

A G




Usnadnéni otvirani dvirek

Systém Push2open na Vasi chladni¢ce
Vam usnadniuje otvirani dvirek.

Dvirka Vasi chladnicky jsou citliva na tlak.

Otevreni dvifek
m Zatladte kratce na dvirka.

m Potom tlak uvolnéte.
Dvitka se samocinné pootevrou.

m Oteviete dvirka tolik, abyste napriklad
mohli vyjmout lahve vina.

Ochrana pred nelimysinym otevienim:
Kdyz dvitka po pootevieni neoteviete
vice, asi po 3 sekundach se opét
samocinné zavrou.

Zavreni dvifek

m Dvirka pfitlacte.

Pro zabranéni poskozeni
ushadnéného otvirani dvirek:

- dvitka béhem otvirani nezablokuijte.
- béhem zavirani nestlaCujte ani
nepridrzujte aktivator otvirani dvirek.



Prislusenstvi

Dodavané prislusenstvi

Aktivni uhlikovy filtr

Aktivni uhlikovy filtr v ovladani zajiStuje
optimalni vyménu vzduchu a tim jeho
vysokou kvalitu v pfistroji.

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr za vétraci mrizkou brani
snizeni chladiciho vykonu usazenym
prachem.

Kridova tuzka
Pouzivejte dodanou kiidovou tuzku na
popisovani magnetickych list na

drevénych rostech. Tak ziskate dobry
prehled o uloZzenych druzich vina.

Prislusenstvi k dokoupeni

Aktivni uhlikovy filtr

(popis viz "Dodavané prislusenstvi”)

Vzduchovy filtr

(popis viz "Dodavané prislusenstvi”)

Kridova tuzka

(popis viz "Dodavané prislusenstvi”)

Univerzalni utérka z mikrovlakna

Utérka z mikrovlakna pomaha pfi
odstranovani otisk( prstl a mirnych
znedisténi na nerezovych Celech,
panelech pfistrojd, oknech, nabytku,
oknech aut atd.

PrisluSenstvi k dokoupeni obdrzite
u servisni sluzby Miele, ve
specializovanych prodejnach nebo
pres internet.

www.miele-shop.com]




Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani pfistroj prfed poskozenim
béhem prepravy. Obalové materialy byly
zvoleny s prihlédnutim k aspektlim
ochrany zivotniho prostredi a

k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materialového cyklu

Setii suroviny a snizuje mnozstvi odpadd.

Vas specializovany prodejce odebere
obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pristroje
obsahuiji Casto jesté cenné materialy.
Obsahuiji ale také skodlivé latky, které
byly zapotrebi pro jejich funkénost a
bezpecnost. V komunalnim odpadu nebo
pfi Spatné manipulaci mohou poskozovat
lidské zdravi a Zivotni prostredi. Svij stary
pfistroj proto v zadném pripade nedavejte
do komunélniho odpadu.

Pro likvidaci starych elektrickych a
elektronickych pristroji vyuZijte sbérné
misto zfizené k tomuto Ucelu Vasi obci.

Dbejte na to, aby se az do odvozu

k odborné, ekologicke likvidaci
neposkodila potrubi Vasi mraznicky.
Tak je zajisténo, ze chladivo obsazené
v chladicim okruhu a olej nachazejici se
v kompresoru neuniknou do zivotniho
prostredi.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas
stary pfistroj az do odvozu bezpedné
uloZen tak, aby k nému nemély pristup
déti. O tom Vas informuje tento navod
k obsluze v kapitole "Bezpecnostni
pokyny a varovna upozorneni".



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento pristroj odpovida predepsanym bezpecnostnim predpisiim. Pri
neodborném pouzivani vSak mtize dojit k poranéni osob a vzniku
vecnych skod.

Pred uvedenim pristroje do provozu si pozorne proctéte navod
k obsluze a montazi. Obsahuje dilezité pokyny pro montéz,
bezpecnost, pouzivani a udrzbu. Tim chranite sebe a zabranite
Skodam na pristroji.

Miele neruci za skody zplsobené nedbanim téchto pokynl a
upozornéni.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

A Nebezpedli Urazul

V nadmorskeé vysce vetsi nez 1500 m mohou prasknout sklenéné
tabule dvirek pristroje!

Ostré Ulomky mohou zpUsobit tézkéa zranénil

Ugel vyuziti

P> Tento pfistroj je urden pro pouzivani v domacnosti a podobnych
prostredich.
Tento pristroj neni urCen pro pouzivani venku.

P> Pouzivejte piistroj vyhradné v domacnosti k uchovavani vina.
V8echny ostatni zplsoby pouzivani jsou nepripustné.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Pristroj neni vhodny pro skladovani a chlazeni medikamentd, krevni
plazmy, laboratornich preparatt nebo podobnych latek nebo produktd,
z nichz vychéazi smérnice o Iékarskych vyrobcich. Nespravné pouziti
pristroje mUze vést k poskozeni nebo zkazeni uskladnénych materialC.
Dale pristroj neni vhodny pro provoz v oblastech ohrozeném
vybuchem.

Miele neodpovida za Skody zplsobené pouzitim v rozporu se
stanovenym ucelem nebo nespravnou obsluhou.

P> Osoby, které kvilli svym fyzickym, smyslovym nebo dugevnim
schopnostem nebo kvUli své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou
schopné pristroj bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obsluze pod
dozorem.

Tyto osoby smi pristroj pouzivat bez dozoru jen tehdy, pokud jim byla
jeho obsluha vysvétlena tak, ze ho dokazou obsluhovat bezpecné.
Musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pripadé
chybné obsluhy.

Déti vdomacnosti

P> Dé&ti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti pfistroje,
ledaze by byly pod stalym dozorem.

P> Déti starsi osmi let smi pFistroj pouZivat bez dozoru jen tehdy, kdyz
jim byla jeho obsluha vysvétlena tak, ze ho dokazou obsluhovat
bezpecné. Deti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna
nebezpedi v prfipadé chybné obsluhy.

P> Dé&ti nesmi pristroj bez dozoru &istit ani na ném provadét udrzbu.

P> Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti pfistroje. Nikdy jim
nedovolte, aby si s pristrojem hraly.

11



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Nebezpedi udugenil Déti by si mohly hrat s obalovym materialem,
napr. folii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit se.
Proto veskery obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

Technicka bezpecénost

P> Chladici okruh je pfezkouseny ohledné tésnosti. PFistroj odpovida
vztaznym bezpedénostnim predpistim a pfislusnym smérnicim EG.

P> Tento pristroj obsahuje chladivo izobutan (R600a), prirodni plyn

s vysokou snasenlivosti s zivotnim prostredim, avSak horlavy.
Neposkozuje ozonovou vrstvu a nezhorsuje sklenikovy efekt.

Pouziti tohoto ekologického chladiva vedlo k Caste¢nému zvySeni
provoznich hluk(. Kromé provoznich hlukd kompresoru se mohou

v celém chladicim okruhu vyskytnout hluky z proudéni. Témto jevim
nelze bohuzel zabranit, nemaji ale vliv na vykonnost pristroje.

Pri preprave a pri montazi/umistovani pristroje dbejte na to, aby se
neposkodily souc¢asti chladiciho okruhu. Vystriklé chladivo mize vést
k poraneni oci!

Pri poSkozenich:

— se nepriblizujte s otevienym ohném nebo zapalnymi zdroji,

— odpojte pristroj od elektricke sité,

— nékolik minut provétravejte mistnost, v niz stoji pristroj, a

— informuijte servisni sluzbu.

12



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Cim vice chladiva je v pfistroji, tim vétsf musi byt mistnost, ve které
bude pristroj umistén. Pri pripadném Uniku se mize v prilis malych
mistnostech vytvaret horlava smés plynu se vzduchem.

Na kazdych 8 g chladiva musi pfipadat objem mistnosti nejméné 1 mé.
Mnozstvi chladiva je uvedeno na typovém Stitku uvnitf pristroje.

P> Pripojovaci Udaje (jisténi, frekvence, napéti) uvedené na typovém
Stitku pristroje musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi
parametry elektrické sité, aby se pristroj neposkodil.

Pred pripojenim tyto udaje porovnejte. V pripadé pochybnosti se
zeptejte kvalifikovaného elektrikare.

P> Elektrické bezpednost piistroje je zajisténa jen tehdy, je-li pfipojen na
elektricky systém s ochrannym vodi¢em nainstalovany podle predpist.
Tento zakladni bezpecCnostni pozadavek musi byt spinény. V pripadée
pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikarem.

P> Kdyz je poskozené pripojovaci vedeni, musf je vyménit pracovnik
povereny spolecnosti Miele, aby nebyl uzivatel vystaven nebezpecim.

P> Rozbodovaci vicenasobné zasuvky a prodiuzovaci kabely
neposkytuji nutnou bezpecnost (nebezpedi pozaru). Pristroj pomoci
nich k elektrické siti nepripojuijte.

P> KdyZ se dostane vihkost k soudastem pod napétim nebo

k pripojovacimu sitovému vedeni, mdze to vést ke zkratu.

Proto pristroj neprovozuijte ve vihku nebo v misté se strikajici vodou
(napf. garazi, pradelné atd.).

13



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Tento piistroj nesmi byt provozovan na nestabilnich mistech (napt.
na lodi).

P> Poskozeny pfistroj mize ohrozit Vasi bezpesnost. Zkontrolujte ho
ohledné viditelnych poskozeni. Poskozeny pristroj nikdy neuvadéjte do
provozu.

P> Pouzivejte piistroj jen vestavény, aby byla zajisténa jeho bezpedna
funkce.

P> PFi pracich spojenych s instalaci a idrzbou jako? i pfi opravach musf
byt pristroj odpojeny od elektricke site. Odpojeny od elektricke site je
jen tehdy, kdyz:

— jsou vypnute jistiCe elektrické instalace nebo

— jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky elektrické instalace
nebo

— je odpojené pripojovaci sitoveé vedeni od elektrické site.
U privodnich vedeni se sitovou zastrckou pro jeho odpojeni od
elektrické sité natahejte za vedeni, nybrz za zastréku.

P> Neodborné provedené prace spojené s instalaci, Udrzbou nebo
opravami mohou uzivatele vystavit znacnému nebezpeci. Prace
spojené s instalaci a udrzbou stejné jako opravy smi provadét pouze
autorizovani odbornici povereni spolecnosti Miele.

P> Opravy piistroje smi provadét pouze servisni sluzba Miele, jinak
zanika narok na zaruku.

P> Pouze u originalnich nahradnich dilfi garantuje spole¢nost Miele, Ze
budou splnovat bezpeCnostni pozadavky. Vadné soucasti nahrazuijte
jen originalnimi nahradnimi dily.

14



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

P> Pistroj je koncipovan pro urditou klimatickou tfidu (rozsah teplot
mistnosti), jejiz meze musi byt dodrzeny.

Klimaticka tfida je uvedena na typovém Stitku uvnitf pristroje. Nizsi
teplota v mistnosti vede k delsi klidové dobé kompresoru, takze pristroj

nedokéaze udrzet potfebnou teplotu.

P> Vétraci a odvétravaci profily nesmi byt prikryty nebo zastavény.
Nebylo by pak zajisténo bezvadné vedeni vzduchu. Vzrostla by
spotreba energie a nebylo by mozné vyloucit poskozeni soucasti.

P> Pokud v pfistroji nebo v dvitkach pfistroje skladujete potraviny
obsahujici tuk nebo olej, dbejte na to, aby se pripadné vytekly tuk nebo
olej nedostal do styku s plastovymi dily pfistroje.

V plastu by mohly vzniknout trhliny a mohl by popraskat nebo se
roztrhnout.

P> V pristroji neuchovavejte vybusné latky a vyrobky s hoflavymi
hnacimi plyny (napf. spreje). Zapalné smési plynl mohou byt zapéleny
elektrickymi soucastmi. Nebezpeci pozaru a vybuchul!

P>V pristroji neprovozujte elektricka zafizeni (napt. na vyrobu zmrzliny).
MUze dojit k jiskren.

Nebezpedi vybuchu!

P> Pouzivejte vyhradné originaini prislugenstvi Miele. Pokud budou

namontovany nebo vestaveny jiné dily, zanika jakakoli zaruka a/nebo
ruceni poskytované spolecnosti Miele.

15



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Cisténi a oSetfovani
P> Neogetfujte t&snéni dvitek oleji nebo tuky.
V prdbéhu ¢asu by doslo ke ztefeni tésnéni.

P> Para z parniho &isticiho zafizeni se mlze dostat k sougastem pod
napetim a vyvolat zkrat.

Na Cisténi a odmrazovani pristroje nikdy nepouzivejte parni Cistici
zarizeni.

P> Nepouzivejte $picaté a ostré predméty na

— odstranovani vrstev namrazy a ledu,

— vyjimani pfimrzlych misek na led a potravin.

Poskodi chladici systém a pfistroj ztrati svoji funkénost.

P> Na odmrazovani do pfistroje nikdy nedavejte elektricka topna
zarizeni nebo svicky. Poskodily by se plasty.

P> Nepouzivejte spreje na odmrazovani nebo odmrazovace.
Mohou vytvaret vybusné plyny, obsahovat rozpoustédla a hnaci latky
poskozuijici plasty nebo byt zdravi Skodlivé.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Preprava

P> Prepravujte piistroj vzdy ve vzptimené poloze a v pfepravnim obalu,
aby nedoslo ke Skodam.

P> Prepravujte piistroj s pomocnikem, protoze je velmi t&zky.
Nebezpedi Urazu a poskozeni pristroje!

Likvidace Vaseho starého pristroje

P> Kdyz budete likvidovat svij stary pfistroj, zniSte pfipadné zamek
dvirek.

Zabranite tim hrajicim si détem, aby se v pristroji uzamkly a ohrozily
svoje zivoty.

P> Nepogkodte soucasti chladiciho okruhu, nap.
— propichnutim kanal¥ chladiva ve vyparniku,

— zalomenim potrubi,

— odskrabanim povrchovych vrstev.

Vystrikujici chladivo mize vést k poranéni ocil

17



Jak muzete Setfit energii?

normalni
spotieba energie

zvySena
spotieba energie

umisténi/adrzba

Ve vétranych mistnostech.

V uzavienych, nevétranych
mistnostech.

Chranéno pred primym
slune¢nim zarenim.

Pri prfimém slunecnim zareni.

Ne vedle zdroje tepla (topné
téleso, sporak).

Vedle zdroje tepla (topné
téleso, sporak).

Pri idedlni teploté v mistnosti
kolem 20 °C.

Pri vysoké teploté v mistnosti.

Neprikryvejte vétraci a
odvétravaci profily a
pravidelné z nich odstranuijte
prach.

Pri prikrytych nebo
zaprasenych vétracich a
odvétravacich profilech.

Nejméneé jednou za rok
vymontuijte a vycCistéte
vysavacem vzduchovy filtr.

Pri usazeném prachu na
vzduchovém filtru.

nastaveni teploty

10az12°C

teplota, tim vySSi je spotfeba
energie!

pouzivani
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Usporadani drevénych rostd
jako ve stavu pri expedici
z vyrobniho zavodu.

Dvitka pfistroje otvirejte jen
v pripadé potfeby a na co
nejkratsi dobu.

Lahve vina ukladejte dobre
roztfidéné.

Casté otvirani dvitek pfistroje
na dlouhou dobu znamena
ztratu chladu a dovnit?
proudici teply vzduch

Z mistnosti. PFistroj se
pokousi chladit na nizsi
teplotu a prodluzuje se doba
chodu kompresoru.

Nepreplfiujte prihradky, aby
mohl cirkulovat vzduch.




Zapnuti a vypnuti pristroje

Pred prvnim pouzitim

Obalovy material

m Odstrante vSechen obalovy material
z vnitfniho prostoru.

Ochranna félie

Nerezové plochy jsou opatreny

ochrannou fdlii, ktera slouzi jako ochrana

pfi preprave.

m Ochrannou fdlii odstrarite az po
umisténi pfistroje. Zacnéte od horniho
rohu.

Cisténi a osetfovani

V této souvislosti dbejte prosim
bezpodminecné piislusnych pokynd
v kapitole "Cisténi a oSetfovani".

m VyCistéte vnitfek skiiné a prisludenstvi.
Pouzijte na to vlaznou vodu a potom
vSechno osuste utérkou.

Obsluha pristroje

U tohoto pfistroje k obsluze staci, kdyz
se dotknete prstem senzorovych tlacitek.

Kazdy dotyk je potvrzen tonem tlacitka.
Tento tén tlacitek miZete vypnout (viz
"Provedeni dalSich nastaveni - Akustické
signaly").

Zapnuti pristroje

Jakmile je pristroj elektricky pfipojeny,
objevi se na displeji symbol pripojeni k siti

& .

m Stisknéte tladitko zap. / vyp.

Symbol pfipojeni k siti <& zhasne a
pristroj zacne chladit.

V ovladacim poli se zobrazuji senzorova
tlacitka dvou volitelnych temperuiicich
zon: horni a spodni. Tlacitko zvolené
temperuiici zony je Zluté podsvicené a na
displeji se zobrazuije teplota zvolené zony.
Pri prvnim uvedeni do provozu blikaji
senzorova tlaCitka temperujicich zén a
symbol alarmu A\, dokud neni dosaZeno
prislusné nastavené teploty.
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Zapnuti a vypnuti pristroje

Jakmile je dosazeno prislusné nastavené
teploty, senzorove tlacitko temperuijici
z6ny trvale sviti. Symbol alarmu /\
zhasne, jakmile je dosazeno nastavenych
teplot.

Pri otevienych dvirkach pfistroje sviti
vnitfni osvétleni.

Pro kazdou temperuiici zonu mizete
provést individualni nastaven.

m Za tim uCelem se dotknéte
senzorového tlacitka temperuijici zony,
Vv Niz chcete provést nastaveni.

Zvolené senzorové tlacitko je Zluté
podsvicené. Nyni m{zete

— nastavit teplotu,
— zapnout funkci DynaCool.

Dalsi informace najdete v pfislusnych
kapitolach.

Je-li potom zvolena jina temperuijici z6na,
tak z(stanou zachovéna nastaveni
predtim zvolené temperuijici zony.
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Vypnuti pristroje

%@
m Stisknéte tlacitko zap. / vyp.

Pokud to neni mozné, je zapnuté
blokovani &

V ovladacim poli zhasnou senzorova
tladitka dvou temperuijicich zon.

Na displeji zhasne ukazatel teploty a
objevi se symbol pfipojeni k siti .

Vypne se vnitfni osvétleni a je vypnuté
chlazeni.

P¥i delSi nepritomnosti

Pokud pfistroj nechcete delsi dobu

pouzivat, tak

m pristroj vypnéte,

m vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte jistic domovni instalace,

m vyCistéte pristroj a

m nechte pooteviena dvirka pristroje,
abyste zabranili vytvareni zapachd.

Pokud pfistroj pfi delsi nepritomnosti
vypnete, ale nevycistite, hrozi pfi
zavrenych dvitkach pristroje
nebezpeci vytvareni plisni.



Provedeni dalsich nastaveni

Urcita nastaveni na pristroji miizete
provadét jen v nastavovacim maodu.

Kdyz se nachazite v nastavovacim

modu, je automaticky potlacen alarm m Stisknutim tlagitka \ nebo A nyni
dvirek. mUZete nastavit, zda ma byt blokovani
vypnuté nebo zapnuté:
Blokovani & 0: blokovani je vypnuté

. o -
Zablokovanim mUzete pistroj zajistit I blokovani je zapnute.

pred:
— nechténym vypnutim,

— nechténym prestavenim teploty,
— nechténym zvolenim funkce DynaCool,

— nechténym zapnutim prezentadniho m Stisknéte tlaCitko OK pro potvrzeni své
svétla. volby.
; ) . Zvolené nastaveni se prevezme, symbol
Zapnuti/vypnuti blokovani & blika.

r—
@ b
m Stisknéte tlacitko pro nastaveni. 4@

. . L ) ) m Pro opusténi nastavovaciho médu
Na displeji se objevi vSechny volitelné stisknéte tlagitko pro nastaven,

symboly, symbol (&) blika. Jinak elektronika opusti nastavovaci
maod asi po jedné minuté automaticky.

Pri zapnutém blokovani sviti na displeji
symbol (3.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni své
volby.

Na displeji blika naposledy zvolené
nastaveni, symbol (&) sviti.
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Provedeni dalsich nastaveni

Akustické signaly &

Pristroj ma k dispozici akustické signaly
jako ton tlacitek a varovny ton pfi alarmu

dvirek a teplotnim alarmu. m Tisknutim tlaCitka V' nebo A nyni

Ton tlaCitek stejné jako varovny ton pfi mUZete zvolit:
alarmu dvifek mdzete zapnout nebo 0: ton tlacitek vyp.; alarm dvifek vyp.
vypnout, teplotni alarm vypnout nelze. I: ton tlacitek vyp.; alarm dvifek zap.

(po 4 minutach)
£ ton tlacitek vyp.; alarm dvifek zap.

(po 2 minutach)
3: ton tlacitek zap.; alarm dvirek zap.

(po 2 minutach)

MUzete volit ze Ctyf moZnosti nastaveni.

Z vyroby je nastavena moznost 3, tzn.

ton tlacitek a alarm dvifek jsou zapnuté.

Zapnuti/vypnuti akustickych signalt
r—

m Stisknéte tladitko OK pro potvrzeni své

m Stisknéte tlaCitko pro nastaveni. volby.
Na displeji se objevi vSechny volitelné Zvolené nastaveni se pfevezme, symbol
symboly, symbol &) blika. Q' blika.

r—
m Stisknéte tlaCitko pro nastaveni teploty m Pro opusteni nastavovaciho médu

(V nebo ) tolikrat, az bude na displeji sf[isknéte tlaéit.ko pro ngstavenl’. ,
blikat symbol JJ Jinak elektronika opusti nastavovaci

maod asi po jedné minuté automaticky.

m Stisknéte tlaCitko OK pro potvrzeni své
volby.

Na displeiji blika naposledy zvolené
nastaveni, symbol ;' sviti.
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Provedeni dalsich nastaveni

Jas displeje &

Jas displeje mdzete prizpUsobit
svételnym pomérlim a prostredi
v mistnosti.

Jas displeje Ize ménit postupné od 7 do
3. Z vyroby je nastaven jas 3 (maximalni
jas).

Zmeéna jasu displeje

r—

R\

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol & blika.

m Stisknéte tladitko pro nastaveni teploty
(V nebo ) tolikrat, az bude na displeii
blikat symbol .

m Stisknéte tlaCitko OK pro potvrzeni své

volby.

Na displeji blika naposledy zvolené
nastaveni, symbol -0 sviti.

m Tisknutim tlaCitka V nebo A nyni
mUzete zménit jas displeje:
I: minimalni jas
c: stfedni jas
3 maximalni jas.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni své
volby.

Zvolené nastaveni se prevezme, symbol

0 bliké.

m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
maod asi po jedné minuté automaticky.

»
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Teplota a kvalita vzduchu

Vina se v zavislosti na okolnich
podminkach vyvijeji stale dale. Tak je pro
trvanlivost vina rozhoduiici jak teplota, tak
také kvalita vzduchu.

S konstantni a s vinem sladénou
teplotou, zvySenou vihkosti vzduchu a
okolim prostym zapach@ panuji v této
vinotéce optimalni skladovaci podminky
pro Vase vino.

Navic vinotéka zarucuje prostredi
S nizkou Urovni vibraci, takze neni
narusen proces zrani vina.

Teplota

Vina se mohou skladovat pfi teploté mezi
6 a 18 °C. Kdybyste chtéli skladovat
Cervena a bila vina spoleéné, zvolte
teplotu mezi 12 a 14 °C. Ta je vhodna jak
pro bila, tak pro Cervena vina.

Prilis vysoka teplota pfi skladovani (nad
22 °C) vede k pfilis rychlému zrani, takze
se nemohou rozvinout aromata. Naproti
tomu pfi prilis nizké teploté pri skladovani
(pod 5 °C) nemUze vino optiméainé vyzrat.
Teplem se vino rozpina, chladem
smrstuje — kolisani teploty predstavuje
pro vino stres, prerusi se tim zrani. Proto
je velmi ddlezité udrZet teplotu témér bez
kolisani.
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druh vina doporuéena
teplota

konzumace
+14 °Caz +16 °C

lehka Gervena vina
S ovocnym
buketem:

tézka Cervena +18 °C

vina:

+8°Caz +10 °C
+8°Caz +12 °C

rbzova vina:

jemna, aromaticka
bila vina:

téZka nebo sladka |+12 °C az +14 °C

bila vina:

Samparniské, sekt, |+6 °C az +10 °C

[orosecco:.

Tip: Skladujte vino pfi teploté 0 1 az 2 °C
niz8i, nez je prislusna doporucena teplota
konzumace, protoze se pii nalévani do
sklenice ohreje.

Tézka Cervena vina nechte pred
konzumaci stat 2 — 3 hodiny otevrena,
aby se nasytila kyslikem a mohla uvolnit
aromata.



Teplota a kvalita vzduchu

Bezpecnostni zarizeni pfi nizkych
teplotach okoli

Aby bylo vino chranéno pred nizkymi
teplotami, stara se bezpe&nostni
termostat o to, aby teplota v pfistroji
nemohla prilis klesnout. Kdyz je teplota
okoli nékdy niz8i, v pristroji se
automaticky zapne topeni a udrzuje
konstantni vnitfni teplotu. Kdyby teplota
okoli klesala déle, pfistroj by se
samocinné vypnul.

Izolaéni desky pro tepelné oddéleni

Pristroj ma pevnou izolacni desku, ktera
rozdéluje vnitfni prostor na dvé rlizné
temperujici zény. Tak mizZete skladovat
soucasné rlizné druhy vina, napt. Cervené
vino a Samparnske.

[zolagni listy na vnitfni strané sklenénych
dvifek zabranuiji vymeéne tepla mezi
jednotlivymi zénami.

Nastaveni teplot

Teplotu mdZete nastavit v obou
temperuijicich zénach nezavisle na sobé.

m Stisknéte senzorové tladitko
temperuijici zony, v niz chcete zménit
teplotu, aby bylo Zluté podsvicené.

Na displeji se objevi aktualni teplota
vybrané temperujici zony.

m Teplotu nastavte dvéma tlaCitky pod
displejem.

Pritom stisknuti tlacitka

— snizi teplotu

— zvysi teplotu.

m Stisknéte tlaCitko OK pro potvrzeni své
volby.

nebo

m Po poslednim stisknuti tlacitka asi 5
sekund pockeijte.
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Teplota a kvalita vzduchu

B&hem nastavovani teploty blika hodnota
teploty.

Pi stisknutf tlacitek mdzete na ukazateli
teploty pozorovat tyto zmeény:

— Prvni stisknuti:
Blika naposledy nastavena hodnota
teploty.

— Kazdé dal§i stisknuti:
Hodnota teploty se méni v krocich po
1°C.

— Ponechani prstu na tlagitku: Hodnota
teploty se pribézné meéni.

Priblizné 5 sekund po poslednim stisknuti
tlacitka pfejde ukazatel teploty
automaticky k zobrazeni skuteéné
hodnoty teploty, ktera momentainé
panuje v temperuijici zonée.

Jestlize jste zménili teplotu, néjakou dobu
trva, nez se ustavi pozadovana teplota.

Ukazatel teploty na displeji zobrazuje
vzdy skuteénou teplotu.
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Mozné nastavené hodnoty teploty

Teplotu Ize v obou temperuijicich zénach
nastavit od 5 do 20 °C.

Ukazatel teploty

Ukazatel teploty na displeji zobrazuje
v normalnim provozu skute¢nou teplotu
v prislusné teplotni zéné.

Pokud teplota v nékteré zéné neni
v mozném rozsahu ukazatele teploty,
blikaji na displeji jen pomlcky.

Podle teploty okoli a nastaveni mize trvat
nekolik hodin, nez je dosazeno
pozadované teploty a nez se trvale
zobrazuije.



Teplota a kvalita vzduchu

Kvalita a vihkost vzduchu

V bézné chladni¢ce je vihkost vzduchu
pro vino pfilis nizka, a proto neni
chladni¢ka pro skladovani vina vhodna.
Vysoka vihkost vzduchu je pro skladovani
vina velmi dilezita, aby se korek udrzoval
zvenku vihky. PFi nizké vihkosti vzduchu
korek zvenku vysycha a nedokaze jiz
lahev utésnit. Z tohoto ddvodu se také
musi lahve s vinem ukladat nalezato, aby
vino udrzovalo korek vihky zevnitt. Pokud
se do lahve dostane vzduch,
nevyhnutelné zkazi kazdé vino!

Nezvihcuijte klima v pfistroji dodate¢né
napriklad tak, ze byste do ného
postavili misku s vodou.

Zwysila by se vihkost vzduchu a
kondenzovala ve vnitfnim prostoru.
Kondenzacni voda mUzZe pfistroj
poskodit, napfiklad korozi.

DynaCool (konstantni vihkost
vzduchu) J&

Funkci DynaCool se zvySuje relativni
vihkost vzduchu v celém pristroji.
Soucasné se vzdusSna vihkost i teplota
rovnomerné rozlozi, takze budete
v8echna svoje vina skladovat za stejné
dobrych podminek.

Tak se ve vnitfnim prostoru vytvori trvale
klima odpovidajici klimatu ve vinném
sklepé.

Zapnuti funkce DynaCool

Kdybyste chtéli vinotéku pouzivat

k dlouhodobému uskladnéni vina,
zésadné doporucujeme nechat zapnutou
funkci DynaCool.

m Stisknéte tlacitko pro konstantni
vihkost vzduchu, aby bylo Zluté
podsvicené.

| kdyz neméate zapnutou funkci
DynaCool, pfistroj vzdy, kdyz se zapne
chlazeni, automaticky pfipne
ventilatory.

Tak se zajisti, ze z{stane zachovéano
optimalni klima pro VaSe vino.

PFi otevienych dvitkach pristroje se
automaticky docasné vypnou
ventilatory!
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Teplota a kvalita vzduchu

Vypnuti funkce DynaCool

Protoze se pfi zapnuté funkci DynaCool
ponekud zvysi spotifeba energie a pristroj

je také trochu hlasitéjsi, miZete trvalou
funkci DynaCool obcas vypnout.

m Stisknéte tlacitko pro konstantni
vihkost vzduchu, aby jiz nebylo Zluté
podsvicené.

Vyména vzduchu pres aktivni
uhlikovy filtr

Aktivni uhlikovy filtr zajiStuje optimalni
vymeénu vzduchu a tim jeho vysokou
kvalitu.

Pres aktivni uhlikovy se do pfistroje
dostava Cerstvy vzduch.

Ten je pak ventilatory (funkce DynaCool)
rovnomeérné distribuovan ve vnitrnim
prostoru.

Filtrace venkovniho vzduchu aktivnim
uhlikovym filtrem zajistuje, Ze se do
pristroje dostane jen Cerstvy vzduch bez
prachu a zapachd.

Tak je Vase vino navic chranéno pred
pripadnym prenosem pach(, nebot
pachy se mohou pfenést pres korek na
vino.

Aktivni uhlikovy filtr byste méli pravidelné
vymeénovat, pfipomene Vam to indikator
na displeji & (viz "Aktivni uhlikovy filtr").
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Teplotni alarm a alarm dvirek

Pristroj je vybaveny varovnym systémem,
aby nepozorované nestoupla nebo
neklesla teplota v temperuijicich zénach a
neutrpélo tim vino.

Teplotni alarm

Pokud teplota v nékteré z temperuijicich
z6n klesne o ur€itou hodnotu, blika

v ovladacim poli senzorové tlacitko
prislusné temperuiici zony, soucasné
blika na displeji symbol alarmu /N.
Navic zazni varovny ton.

Akusticky a opticky signal nasleduje napf.
tehdy,

— kdyz zapnete pristroj, pokud se teplota
v nékteré teplotni zoné prilis lisi od
nastavené teploty,

— kdyz se do pfistroje pfi pferovnavani a
vyjimani lahvi vina dostane prilis
mnoho teplého vzduchu z mistnosti,

— kdyZ nové ulozite vétsi mnoZzstvi lahvi
vina,

— po vypadku proudu.

Jakmile skondi stav alarmu, varovny
signal utichne a symbol alarmu /N
zhasne. Senzorové tlacitko prislusné
temperuijici zony opét trvale sviti.

Pred¢asné vypnuti varovného t6nu

Kdyby Vas varovny tén rusil, mizete ho
predCasné vypnout.

m Stisknéte senzorové tlacitko pro
vypnuti teplotniho alarmu.

Varovny tén utichne.

Prislusna temperuijici zéna v ovladacim
poli a symbol alarmu /N na displeji blikaji
dale, dokud neskonci stav alarmu.

Bezpeénostni zaFizeni pfi nizkych
teplotach okoli

Aby bylo vino chranéno pred nizkymi
teplotami, staréa se bezpecnostni
termostat o to, aby teplota v pristroji
nemohla prilis klesnout. Kdyz je teplota
okoli nékdy nizsi, v pristroji se
automaticky zapne topeni a udrzuje
konstantni vnitfni teplotu. Kdyby teplota
okoli klesala dale, pfistroj by se
samocinné vypnul.
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Teplotni alarm a alarm dvirek

Alarm dvirek

ZUstanou-li dvitka pristroje oteviena déle
nez asi dve minuty, zazni varovny ton.

V ovladacim poli blikaji dvé senzorova
tlacitka temperuijicich zén. Na displeji sviti
symbol alarmu /.

Po zavfeni dvifek pfistroje varovny ton
utichne. Dvé senzorova tlaCitka
temperujicich zon a symbol alarmu /A
zhasnou.

Predc¢asné vypnuti alarmu dvirek

Kdyby Vas varovny tén rusil, mdzete ho
predCasné vypnout.

m Stisknéte senzorové tlacitko pro
vypnuti alarmu dvirek.

Varovny tén utichne.

Dvé senzorova tladitka temperuijicich zén
blikaji a symbol alarmu A\ sviti dale,
dokud nezavrete dvirka pristroje.

Pokud varovny ton nezazni, ackoli jsou
splnény podminky pro alarm dvifek, byl
tén alarmu vypnut v nastavovacim
modu (viz "Provedeni dalsSich nastaveni
- Akustické signaly").
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Prezentacni svétlo

Chcete-li svoje lahve vina prezentovat

i pfi zavienych dvitkach pfistroje, miZete
vnitfni osvétleni nastavit tak, aby z(stalo
zapnuté i pfi zavienych dvirkach.

Obeé temperuijici zény jsou vybaveny
vlastni osvétlovaci listou, takze jsou obé
zoény osvétleng.

Pouzitim diod LED v osvétlovacich
listach Ize vyloucit Ujmu vina zahratim
nebo UV zarenim.

Zapnuti a vypnuti
prezentacniho svétla

’
"

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a
vypinani prezentacniho svétla, aby bylo
Zluté podsvicené.

Vnitfni osvétleni je nyni v obou
temperuijicich zénach zapnuté i pri
zavfenych dvirkach pristroje.

Pro opétovné vypnuti prezenta¢niho
svétla

m stisknéte tlacitko pro zapinani a
vypinani prezentacniho svétla, aby jiz
nebylo Zluté podsvicené.

Vnitfni osvétleni je nyni pfi zavienych
dvirkach pfistroje vypnuté.

Nastaveni jasu prezentac¢niho svétla

Jas prezenta¢niho svétla Ize zménit.

’
"

m Stisknéte tlaCitko pro zapinani a
vypinani prezentacniho svétla, aby bylo
Zluté podsvicené.

m Tisknéte znovu senzorové tlacitko pro
prezentacni svétlo tak dlouho (asi Ctyri
sekundy), dokud na displeji nebude
blikat / (po dvou sekundach blika A).

m Nastavte jas pomoci tlacitek pro
nastaveni teploty (V a /). K tomu drzte
tlacitka stisknuta. Nastaveni se
provede ihned a plynule.

Stisknutim tladitka

— se jas osvétleni snizi, stisknutim

tlacitka
A@

— se jas osvétleni zvysi.

m Pro potvrzeni zvoleného nastaveni
stisknéte tlacitko OK.
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Prezentacni svétlo

Nastaveny jas se ulozi pro obé
temperujici zony. Na displeji se znovu
objevi ukazatel teploty.

Jakmile zavrete dvitka pfistroje, bude
svitit prezentacni svétlo nastavenym
jasem. Jakmile dvirka pfistroje otevrete,
bude opét svitit normalni vnitfni osvétleni.

Nastaveni doby sviceni
prezentacniho svétla

Doba sviceni prezentacniho svétla je ve
stavu pfi expedici z tovarny nastavena na
30 minut.

Dobu sviceni mlzete nastavit na 30, 60,
90 minut az 00 (nekonecno). Prezentacni
svétlo pak sviti Vami zvolenym stupném
jasu..

m Otevrete dvitka pfistroje.

M

m Stisknéte tlaCitko pro zapinani a
vypinani prezentacniho svétla, aby bylo
Zluté podsvicené.

m Tisknéte znovu senzorové tladitko pro
prezentaCni svétlo tak dlouho (asi dvé
sekundy), dokud na displeji nebude
blikat A.

m Nastavte dobu sviceni prezentacniho
svétla pomoci tlacitek pro nastaveni
teploty (V a ).

Casy (v minutach) blikaji.
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Pritom stisknuti tlacitka

— zkrati dobu sviceni o 30 minut,
stisknuti tlacitka

— prodlouzi dobu sviceni o 30 minut.

m Pro potvrzeni zvoleného nastaveni
stisknéte tlaCitko OK.

Nastavena doba sviceni se uloZi pro obé
temperuijici zony. Na displeji se znovu
objevi ukazatel teploty.

Nastavena doba sviceni za¢ina po
otevreni a zavfeni dvifek pristroje vzdy
ZNovu.

Kryty svétel se nesmi odnimat! Pokud
jsou vSak kryty poskozené nebo vinou
poskozeni doslo k jejich odstranéni -
Pozor! Nedivejte se do osvétleni
(laserové zareni tfidy 1M) optickymi
nastrojil



Ukladani lahvi s vinem

Vibrace a pohyby maji negativni vliv na
proces zrani vina, takze se mize zhorsit
jeho chut.

Abyste i pfi vyjmuti lahvi vina zajistili dalsi
klidné skladovani ostatnich lahvi, méli
byste vina stejného druhu ukladat pokud
mozno vedle sebe na stejném rostu.
Kromé toho byste lahve s vinem neméli
na dfevéném rostu ukladat na sebe.

Vina by méla byt v idealnim pfipadé
uskladnéna nalezato, aby se korek
udrzoval zevnitf vihky a do lahve nemohl
vniknout vzduch.

Drevéné rosty

Tri dfeveéné rosty vedené na vysuvnych
kolejnicich Ize vytahnout tolik, ze na né
Ize pohodIné ulozit lahve vina a zase je
odebrat.
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Ukladani lahvi s vinem

Premisténi dievénych rostl

Drevéné rosty mizZete libovolné vyjimat a @ @
opét nasazovat. @ @

m Zasunte drevény rost az na doraz do
pristroje (@.

m ZatlaCte dfevény rost Uplné dozadu
tak, aby vpredu zaklapl.

L m Zatlacte drevény rost vzadu dold tak,
m Vytahnéte dievény rost az na doraz . aby vzadu zaklapl ®.

m Drevény rost vzadu uvolnéte tak, Zze ho
vpravo a vlevo vzadu pozvednete (2.

m Vyjméte rost smérem dopredu.

m Pro opétovné nasazeni polozte
drevény rost na vytazené kolejnice (®.
Vybrani na rostu licuji se zavésnymi
Srouby. Magneticka lista pfitom

smeéruje dopredu.

34



Ukladani lahvi s vinem

PFizpasobeni dievénych rostl

Jednotlivé pficky na drevénych roStech
se daji individualné preskladat a
prizplsobit velikosti prislugnych lahvi. Tak
mUze byt kazda lahev uskladnéna v
bezpecné poloze.

m Jednotlivé pricky na dfevéném roStu
prfemistite nebo odstranite tak, ze je
prosté vyjmete smérem nahoru. Tak
drevény rost ideéliné prizpUsobite
velikosti svych lahvi vina.

Popisovani dfevénych rostt

Abyste ziskali dobry prehled

o uskladnénych druzich vin, mdzete
popsat lakované magnetickeé listy na
drevénych roStech.

Pouzijte na to dodanou kfidovou tuzku.
Magnetickou listu mdzete popsat pfimo
nebo ji za tim ucelem vyjmout

z drevéného rostu.

[ 4

m Uchopte magnetickou listu na bocich a
vyjméte ji smérem dopredu.
Magneticke liSty jsou na dfevéném
roStu pridrZzovany pomoci magnetd.

m Popiste magnetickou liStu dodanou
kfidovou tuzkou a upevnéte ji opét
vpredu na drevéném rostu.

m Nezadouci popisy miZete
z magnetickeé listy odstranit vihkou
utérkou.

Magnetickou liStu neéistéte Cisticim
prostredkem, nybrz pouze Cistou
vodou. Jinak by se mohl poskodit
lakovany povrch.
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Ukladani lahvi s vinem

Dekoracni rost

Nasadte dekoracni rost do pfistroje Uplné
doll (viz "Popis pfistroje").
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Kapacita

V pfistroji Ize skladovat maximainé
celkem 34 lahvi (objem 0,75 litru, tvar
typu Bordeaux), a sice 14 lahvi v horni
z6né a 20 lahvi ve spodni zoné.

Poctu 34 lahvi Ize dosahnout jen pouzitim
v8ech drevénych rostd.

Kazdy drevény rost smi byt naplnén
maximalne 25 kg!

Uveédomte si ale prosim, ze se mate
vyhybat ukladani lahvi s vinem na
drevénych rostech na sebe!



Automatické odmrazovani

Kdyz bézi kompresor, miiZze se

v dUsledku funkce vytvaret na zadni
sténé pristroje namraza a vodni kapky. Ty
nemusite odstranovat, protoze se pristroj
odmrazuje automaticky.
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Cisténi a osetfovani

Dbejte na to, aby se do elektroniky,
vétraci mrizky nebo do osvétleni
nedostala voda.

Nepouzivejte naparovaci Cistici
pristroj. Para by se mohla dostat

k soucastem pristroje pod napétim a
vyvolat zkrat.

Typovy Stitek uvnitf pristroje nesmite
odstranit. Budete ho potifebovat
v pfipadé poruchy!

Aby se zabranilo poskozeni povrchl,
nepouzivejte pri ¢isténi

Cistici prostredky obsahuijici sodu,
Cpavek, kyseliny a chldr,

Gistici prostfedky na odstranéni
vodniho kamene,

prostfedky na drhnuti, napfr. prasek na
drhnuti, tekuty pisek, drsné houbicky,

Cistici prostredky obsahuijici
rozpoustédla,

Cistici prostredky na nerez,
Cistici prostfedky na mycky nadobi,
spreje na pecici trouby,

Cistici prostfedky na sklo (vyjimku tvori
sklo v dvirkach pfistroje),

tvrdé houbicky a kartace na drhnuti,
napfr. houbicky na hrnce,

odstranovace nedistot,

ostrou kovovou Skrabkul!
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Pred ¢€isténim
m Vypnéte pristroj.

m Vytadhnéte sitovou zastrCku nebo
vypnéte jistic domovni instalace.

m \lyjméte z pristroje lahve vina a uloZte
je na chladném misté.

m Vyjméte vSechny soucasti, které Ize
vyjmout, abyste je vycistili.

m Pred disténim drevénych rostd
odejmete magneticke listy (viz
"Popisovani dfevénych rostd").



Cisténi a osetiovani

Vnitini prostor, prislusenstvi,
dvirka pristroje

Cistéte pristroj pravidelng, nejméné
v8ak jednou za meésic.

Nenechte znedisténi napred
zaschnout, nybrz je ihned odstrante.

m Vnitfni prostor distéte viaznou vodou a
trochou prostrfedku na rucni myti.

m VSechny soucasti ze dreva Cistéte
velmi lehce navih¢enou utérkou, dfevo
nesmi navlhnout.

m Magnetickeé liSty vpfedu na drevénych
roStech necistéte Cisticim
prostfedkem, nybrz pouze &istou
vodou. Jinak by se mohl poskodit
lakovany povrch.

m Po Cisténi otfete vnitini prostory a

prislusenstvi Cistou vodou a vytfete vse
utérkou dosucha. Nechte na chvili
otevfena dvirka pristroje.

Na cisténi a oSetfovani nerezovych
ploch na pfistroji uvnitf a venku
pouzivejte oSetfovaci prostredek na
nerez Miele (k dostani prostfednictvim
servisni sluzby Miele).

Obsahuie latky Setrné k materialu a, na
rozdil od béznych disticich prostredk
na nerez, zadna lestidla. Tim se
znecisténi odstrani Setrné a s kazdou
aplikaci se vytvori ochranny film
odpuzuiici vodu a Spinu.

Nerezové plochy po kazdém ¢isténi
bezpodmine&né oSetrete oSetfovacim
prostfedkem Miele na nerez.

S kazdou aplikaci se vytvofi ochranny
film odpuzuijici vodu a Spinu. Nerezovy
povrch se ochrani a zabrani se
rychlému opétovnému znecisténi!

m VyCistéte dvitka pfistroje Cisticim

prostfedkem na sklo.
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Cisténi a osetfovani

Vétraci a odvétravaci profily

m Vétraci a odvétravaci profily Cistéte
pravidelné stétcem nebo vysavaCem.
Usazeny prach zvySuje spotfebu
energie.

Tésnéni dvirek

NeoSetfujte tésnéni dvifek oleji nebo
tuky. V priibéhu ¢asu by ztefelo.

m Tésnéni dvirek Cistéte pravidelné jen
Cistou vodou a potom je utérkou
dlkladné vytrete dosucha.

Vzduchovy filtr

m Vycistéte vzduchovy filtr za vétraci
mrizkou nejméng jednou rocné
vysavacem. Odejméte vzduchovy filtr a
z obou stran ho vysajte.

Znecistény vzduchovy filtr mize vést
k tomu, Ze pristroj nedostatecné
chladi.
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Po cisténi
m Nasadte vSechny soucasti do pristroje.
m Pristroj opét pripojte a zapnéte.

m Ulozte lahve s vinem opét do pristroje
a zavfete dvirka pristroje.



Aktivni uhlikovy filtr

Pres aktivni uhlikovy filtr se do pristroje
dostava Cerstvy venkovni vzduch.
Filtrace venkovniho vzduchu pres aktivni
uhlikovy filtr zajistuje, Zze se do pristroje
dostane jen vzduch zbaveny prachu a
zapachd.

Vyzva k vyméné aktivniho uhlikového filtru
se objevuje nejpozdéji jednou za 12
mésicy.

Kdyz na displeji sviti indikator vymény
aktivniho uhlikovénho filtru &, musite filtr
vymenit.

Vymeéna aktivniho uhlikového

filtru

m ZatlaCte filtr dovnitf a pustte ho.

)

m Filtr vytahnéte.

m Stahnéte zadni Cast filtru z krytu.

RN

m Nasadte novy filtr na kryt.

m Filtr nasadte.

m ZatlacCte filtr dovnitf a pustte ho.
Filtr se automaticky zajisti, je slySet
zaklapnuti.

Aktivni uhlikové filtry obdrzite u servisni
sluzby Miele, ve specializovanych
obchodech nebo pres internetovy
obchod Miele.
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Aktivni uhlikovy filtr

Potvrzeni vymény filtru:

r—

J

m Stisknéte tladitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol & blika.

A

m Stisknéte tlaCitko pro nastaveni teploty
(V nebo ) tolikrat, az bude na displeiji
blikat symbol &.

2

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni své
volby.

Na displeiji blika 7 (vyznam: v pfistroji je
nainstalovany aktivni uhlikovy filtr),
symbol & sviti.

A

m Stisknéte tladitko pro nastaveni teploty
(V nebo ) tolikrat, az se na displeji
bude zobrazovat £ (vyznam: vynulovani
pocitadla ¢asu).
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m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni své
volby.

Zvolené nastaveni se prevezme, symbol

@ blika.

m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
maod asi po jedné minuté automaticky.

»

Zhasne indikator vymeény aktivniho
uhlikového filtru &.



Pomoc pfi poruchach

Vétsinu poruch a zavad, které se vyskytnou v béZzném provozu, mizete odstranit
sami. Ma Vam pfi tom pomoci nasledujici prehled.

Pokud pficinu poruchy nenajdete nebo neodstranite, informujte prosim servisni
sluzbu.

Az do odstranéni poruchy pokud mozno neotvirgjte dvitka pristroje, abyste
minimalizovali ztratu chladu.

Instalacni a udrzbarské prace stejné jako opravy smi provadeét jen kvalifikovani
pracovnici poveéreni vyrobcem.

Neodborné provedenymi instalacnimi a udrzbarskymi pracemi nebo opravami
mUze byt uzivatel vystaven znacnym nebezpedim, za ktera vyrobce neodpovida.

Pristroj nema chladici vykon.

Problém P¥i€ina Odstranéni

Nefunguje vnitini | Pristroj neni zapnuty. m Zapnéte pristroj, musi svitit

osvétleni pfri ukazatel teploty na displeji.

otevienych

dvitkach a nesviti | Sitova zastrcka neni spravné |m Zasunite sitovou zastrcku

ukazatel teploty na |zasunuta do zasuvky. do zasuvky. Pfi vypnutém

displeji. pristroji se na displeji objevi

symbol pripojeni k siti -

Vypnul se jisti¢ domovni m Zavolejte kvalifikovaného
instalace. MUze byt vadna elektrikare nebo servisni
vinotéka, napéti domovni sluzbu.

instalace nebo jiny pfistroj.

Obsluha pfistroje a | Vystavni provoz je zapnuty, |m Vypnéte vystavni provoz
vnitfni osvétleni na displeji sviti symbol 1. (viz "Informace pro

jsou funkéni. prodejce - Vypnuti
vystavniho provozu").
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Pomoc pfi poruchach

Stale castéji a na delSi dobu se zapina kompresor, takze klesa teplota

Vv pristroji.

Problém

Pric¢ina

Odstranéni

Je prilis nizka
teplota v pristroji.

Je nastavena prili§ nizka
teplota v pfistroji.

m Opravte nastaveni teploty.

Nezaviraji se spravné dvirka
pristroje.

m Zkontrolujte, zda se dvitka
pristroje spravné zaviraji.

Byla ¢asto otvirana dvirka
pristroje.

m Dvirka pfistroje otvirejte jen
v pfipadé potfeby a na co
nejkratSi dobu.

Jsou zastaveéné nebo
zaprasené veétraci profily.

m Nezakryvejte vétraci a
odvétravaci otvory a
pravidelné z nich
odstraniujte prach.

Je zapraseny vzduchovy filtr.

[ | Vyéistéte vzduchovy filtr (viz
"Cisténi a osetfovani").

Je prilis vysoka teplota
v mistnosti.

m Zajistéte nizsi teplotu
v mistnosti.
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Pomoc pfi poruchach

Zobrazeni na displeji

Problém

Pric¢ina

Odstranéni

Sviti symbol alarmu
/\, v ovladacim

poli blikaji obé
senzorova tlacitka
temperuijicich zén.
Navic zazni varovny
ton.

Byl spustén alarm dvirek.

m Zaviete dvirka pristroje.
Zhasnou obé senzorova
tlacitka temperuijicich zén a
symbol alarmu /A a utichne
varovny ton.

Blika symbol
alarmu /\ a
senzorové tlacitko
jedné temperujici
z6ny, navic zazni
varovny tén.

Prislusna temperuijici zéna je

v zavislosti na nastavené

teploté piilis tepla nebo prilis

studena, protoze napfr.

— byla Casto otvirana dvirka
pristroje,

— byly prikryté vétraci mrizky,

— doslo k delSimu vypadku
proudu.

Opravte stav, ktery vedl

k alarmu. Zhasne symbol
alarmu /\ a opét trvale sviti
senzorové tlacitko prislusné
temperuijici zony.

Utichne varovny ton.

Sviti indikator
vymeény aktivniho
uhlikového filtru &.

To je vyzva k vyméné
aktivniho uhlikového filtru.

Vymeénite aktivni uhlikovy filtr
a potom potvrdte vymeénu
filtru v nastavovacim modu
(viz "Aktivni uhlikovy filtr").

Na ukazateli
teploty sviti/blika
pomlcka.

Teplota se zobrazuje jen
tehdy, kdyz se teplota

v pristroji nachazi

v zobrazitelném rozsahu.

Zobrazuje se "FI"
az "F3" pFip. "51" az
II59II.

Vyskytuje se porucha.

m Zavolejte servisni sluzbu.
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Pomoc pfi poruchach

Vnitirni osvétleni

Problém

Pric¢ina

Odstranéni

Nefunguje vnitini
osvétleni.

Vnitfni osvétleni se asi po 15
minutach, kdy byla oteviena
dvirka pristroje, automaticky
vypne kvli prehrati.

Pokud divodem neni toto, tak
se vyskytuje porucha.

m Zavolejte servisni sluzbul!

Kryty svétel se nesmi
odnimat! Pokud jsou vSak
kryty poskozené nebo
vinou poskozeni doslo

k jejich odstranéni -
Pozor! Nedivejte se do
osvétleni (laserové zareni
tfidy 1M) optickymi
nastroji (lupou apod.)!

Vntini osvétleni
sviti i pFi zavienych
dvirkach pristroje.

Je zapnuté prezentacni svétlo.

m Vypnéte prezentacni svétlo
(viz "Prezentacni svétlo").
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Pomoc pfi poruchach

Ostatni poruchy

Problém

Pric¢ina

Odstranéni

Nezazni varovny
ton, ackoli jsou jiz
delsi dobu oteviena
dvirka pristroje.

Nejedna se o zavadu. Ton
alarmu byl vypnut

v nastavovacim maodu (viz
"Provedeni dalSich nastaveni -
Akustické signaly").

Pristroj se neda
vypnout.

Je zapnuté blokovani. Na
displeji sviti symbol &.

m Vypnéte blokovani (viz
"Provedeni dalsich
nastaveni -
Zapnuti/vypnuti
blokovani").

Deformuiji se pricky
na dievénych
roStech.

Typickou vlastnosti dreva jsou
zmény objemu v dUsledku
prijimani vihkosti nebo
vysouSeni. Zvysena vihkost
vzduchu v pfistroji zpsobi, ze
v ném umisténé drevené
soucasti "pracuiji*. Tak se za
urCitych podminek mohou
zdeformovat nebo popraskat.
Suky a letokruhy patfi

k charakteristickym vlastnostem
dreva.

Vytvari se plisen na
etiketach lahvi vina.

Podle druhu lepidla etiket
mohou etikety trochu plesnivét.

m Plisen beze zbytku
odstrante. Lahve vina
oCistéte a odstrarite

pripadné zbytky lepidla.
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Pficiny hlukd

Zcela normalni
hluky

Cim vznikaji?

Brrrrr ... Bruceni pochazi z motoru (kompresor). Pfi zapinani motoru
mUzZe byt kratkodobé trochu hlasitéjsi.

Blubb, blubb ... |Bublani, klokotani nebo bzuceni pochazi z chladiva tekouciho
trubkami.

Kiik ... Cvakani je slySet vzdy, kdyz termostat zapina nebo vypina
motor.

Sssrrrrr ... U vicezdnového nebo NoFrost pristroje miiZze pochazet tiché
Sumeéni od proudu vzduchu uvnitf pristroje.
U pristroje se zasobnikem na vodu je slySet bzuceni, kdyz je
Cerpana voda ze zasobniku.

Knack ... Praskani je slySet vzdy, kdyz v pfistroji dochazi k dilataci

materialu.

Uvédomte si, Ze se
nelze vyhnout!

hluk@im pochazejicim z motoru a proudéni v chladicim okruhu

Hluky, které se |Pri¢ina Odstranéni

daji snadno

odstranit

Klepani, Pristroj nestoji rovné. Vyrovnejte pristroj do roviny
chrasténi, pomoci vodovahy. Pouzijte na
fin€eni to Sroubovaci nozky pod

pfistrojem nebo pfistroj neécim
podlozte.

Pristroj se dotyka jiného
nabytku nebo pristrojd.

Odsurite pristroj od nabytku
nebo pristrojl.

Viklaji se nebo vaznou zasuvky,
koSe nebo ukladaci plochy.

Zkontrolujte vyjimatelné dily a
pfipadné je znovu nasadte.

Dotykaji se lahve nebo nadoby. |Lahve nebo nadoby od sebe

mirné odsurite.

Na zadni sténé pristroje jesté Odstrarite drzak kabelu.

visi pfepravni drzak kabelu.
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Miele@home

i ©

—3®D

B

() Miele@home pristroj pro domacnost

(2 Miele@home komunikaéni modul XKM3000Z

(® Miele@home piistroj pro domacnost s funkci SuperVision
(® Miele@home gateway XGW3000

(® WiFi router

(® pripojeni k Homeautomation systémam

(@ smartphone, tablet, laptop

pripojent k internetu
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Miele@home

Vs pristroj pro domacnost 1)/@ umi
komunikovat a Ize ho prfes komunikacni
modul @), ktery Ize dokoupit, a pfipadné
potfebnou sadu pro dodate¢nou montaz
zaClenit do systému Miele@home.

V systému Miele@home posilaji pristroje
pro domacnost schopné komunikace
informace o svém provoznim stavu a
upozornéni k prébéhu programu
zobrazovacimu zafizeni 3®), napt. pedici
troubé s funkci SuperVision.

Zobrazeni informaci, fizeni pFistroji
pro domacnost

— Pristroj pro domacnost s funkci
SuperVision 3
Na displeji nékterych pristrojd pro
doméacnost schopnych komunikace
Ize zobrazit status jinych pristrojl pro
doméacnost schopnych komunikace.

— Mobilni koncova zarizeni @
S PC, notebookem, tabletem nebo
chytrym telefonem smartphone Ize
v oblasti domovni sité¢ WLAN ®
zobrazovat stavové informace pristrojd
pro domacnost a provadeét nékteré
fidici povely.

— Domovni sit ®
Systémové feSeni Miele@home Vam
umoznuje vytvorit domovni sit. Pomoci
Miele@home gateway @ se daji
pristroje pro domacnost schopné
komunikace zaclenit do jinych
domovnich sbérnicovych systémd.

V Némecku lIze jako alternativu

k Miele@nhome gateway zaclenit
pristroje pro domacnost schopné
komunikace do platformy QIVICON
Smart Home (www.givicon.de).
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SmartStart

Smart Grid pfistroje pro domacnost Ize
automaticky spustit v dobé, kdy je
pfizniva cena elektfiny nebo je k dispozici
dostatecna nabidka proudu (napf.

z fotovoltaické elektrarny).

Potrebné prisluSenstvi k dokoupeni
— komunikaéni modul XKM3000Z

— sada pro dodate¢nou montaz pro
pripravu komunikace XKV (podle
pfistroje pro domacnost)

— Miele@home gateway XGW3000

K pfislusenstvi jsou samostatné prilozeny
navody k instalaci a pouziti.

Dalsi informace

Dalsi informace k Miele@home najdete
na webové strance Miele a v navodech
k pouziti jednotlivych komponent(
Miele@home.



Servisni sluzba a zaruka

PFi poruchach, které nedokazete
odstranit sami, informuijte prosim

— Vaseho specializovaného prodejce
Miele

nebo

— servisni sluzbu Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby najdete
na konci tohoto navodu k obsluze a
montazi.

Zarucni doba a zaruéni podminky
Zarucéni doba ¢&ini 2 roky.

Zaruéni podminky se Fidi platnymi
pravnimi predpisy. BlizSi informace

k zaru¢nim podminkam naleznete na
www.miele.cz.

Telefonni Cislo najdete na konci tohoto
navodu k obsluze a montazi.

Servisni sluzba bude potfebovat model a
Cislo Vaseho pfistroje.

Oba udaje najdete na typovém Stitku
uvnitf pristroje.
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Informace pro zkusSebni ustavy

Zkou$ky je nutno provadét podle zadani
platnych norem a smérnic.

Navic je pfi pfipravé a provadéni zkouSek
pristroje nutno zohlednit nasledujici Udaje
vyrobce:

— plany plnéni,

— pokyny v navodu k obsluze a
montazi.
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Informace pro prodejce

Vystavni provoz [!

Pristroj Ize pomoci funkce "vystavni
provoz" prezentovat v obchodé nebo ve
vystavnich prostorech. Obsluha a
osvétleni pfistroje jsou pfitom nadale
funkéni, kompresor ale zlstava vypnuty,
takze pristroj nechladi.

Zapnuti vystavniho provozu

=

m Vypnéte pristroj stisknutim tlaCitka
zap./vyp.

V ovladdacim poli zhasnou senzorova
tlacitka obou temperujicich zon.

Na displeji zhasne ukazatel teploty a
objevi se symbol prfipojeni k siti —&.

m Polozte prst na tlacitko V a nechte ho
na tlacitku polozeny.

6@
m Navic jedenkrat klepnéte na tlacitko

zap./vyp. (tlacitko V pfi tom
neuvolfiujte!).

m Nechte prst polozeny na tlacitku V,
dokud se na displeji neobjevi symbol .

m Uvolnéte tlacitko V.

\ystavni provoz je zapnuty, na displeji
sviti symbol [B.

Vypnuti vystavniho provozu

Na displeji sviti symbol [I.

-y

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

»

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol & blika.

m Stisknéte tlaCitko pro nastaveni teploty
(V nebo ) tolikrat, az bude na displeji
blikat symbol .

m Stisknéte tlacditko OK pro potvrzeni své
volby.

Na displeji blika T (znamena to: vystavni
provoz je aktivovany), symbol ¥ sviti.
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Informace pro prodejce

m Tisknéte tlaCitko V nebo A, aby se na
displeji objevilo & (znamena to: vystavni
provoz je vypnuty).

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni své
volby.

Zvolené nastaveni se prevezme, symbol [B
blika.
r—
m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Jinak elektronika opusti nastavovaci
maod asi po jedné minuté automaticky.

Vlystavni provoz je vypnuty, symbol [
zhasne.
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Elektrické pripojeni

Pristroj se dodava pripraveny pro
pripojeni na stridavy proud 50 Hz,
220 - 240 V.

Jisténi musi byt minimalne 10 A.
Pripojeni se smi provést pouze k fadné
nainstalované zasuvce s ochrannym

kontaktem. Elektrick& instalace musi byt
provedena podle VDE 0100.

Aby bylo v pfipadé nouze mozné odpoijit
pfistroj rychle od proudu, musi byt
zasuvka umisténa mimo oblast zadni
strany pristroje a musi byt snadno
pristupna.

Pokud by po zabudovani nebyla zasuvka
jiz pristupna, musi byt v misté instalace

k dispozici odpojovaci zafizeni vSech
poll. Za takové odpojovaci zarizeni se
povazuji vypinace se vzdalenosti
rozpojenych kontaktl nejméné 3 mm.
Patfi k nim jistiCe vedeni, pojistky a
stykace (EN 60335).

Zastréka ani sitovy kabel pristroje se
nesmi dotykat zadni strany tohoto
pristroje, protoze by se mohly poskodit
jeho vibracemi. To by mohlo zpCsobit
zkrat.

K zasuvkam v oblasti zadni strany tohoto
pristroje by se nemély pripojovat ani jiné
pfistroje.

Pripojeni pres prodluzovaci kabel neni

dovoleno, protoze prodluzovaci kabely
nezaruCuji nutnou bezpecnost pristroje
(napt. nebezpedi prehrati).

PFistroj se nesmi pripojovat na elektrické
stfidace, které se pouzivaji pfi
autonomnim zasobovani elektrickou
energii, napr. ze solarniho systému.
Jinak miiZe pfi zapnuti pfistroje dojit

k bezpecnostnimu vypnuti kvdli
napétovym Spickam. MUzZe se poskodit
elektronikal

Stejné tak se pristroj nesmi provozovat ve
spojeni s takzvanymi aspornymi
zastrckami, protoze omezuiji privod
elektrické energie k pfistroji a pfistroj se
prehriva.

Je-li nutna vymeéna privodniho sitového
vedeni, smi ji provést jen kvalifikovany
elektrikar.
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Montazni pokyny

Nezabudovany pfistroj se mize
prevratit!

Umisténi side-by-side

Chladici/mrazici pfistroje by se zasadné
nemély stavét bezprostfedné vedle
daldich modelti ("side-by-side"), aby se
zabranilo vytvareni kondenzacni vody a
z toho plynoucich néaslednych skod.

Tuto vinotéku vSak s urcitymi modely
zplisobem "side-by-side" postavit
mUzete!

Informujte se u Vaseho
specializovaného prodejce, jaké
kombinace jsou s Vasim pristrojem
mozné!
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Misto instalace

Nezvolte misto pfimo vedle sporaku,
topeni nebo v prostoru okna s pHimym
slunecnim zarenim. Cim vy$&i je teplota
okoli, tim déle bézi kompresor a tim vyssi
je spotreba proudu.

Vhodna je sucha mistnost, kterou je

mozno vétrat.

Pri umistovani pfistroje kromé toho dbejte
nasledujiciho:

— Zasuvka musi byt umisténa mimo

oblast zadni strany pfistroje a
v pripadé nouze musi byt snadno
pristupna.

— ZastrCka ani sitovy kabel se nesmi

dotykat zadni strany pfistroje, protoze
by se mohly poskodit jeho vibracemi.

— K zasuvkam v oblasti zadni strany

tohoto pfistroje by se nemély
pfipojovat ani jiné pristroje.



Montazni pokyny

Klimaticka trida

Pristroj je koncipovan pro urcitou
klimatickou tfidu (rozsah teplot

v mistnosti), jejiz meze musi byt
dodrzeny. Klimaticka tfida je uvedena na
typovém Stitku uvnitf pristroje.

Klimaticka tfida Teplota v mistnosti
SN +10°C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Nizsi teplota v mistnosti vede k delsi
klidové dobé kompresoru. To mlZe vést
k vySSim teplotam v pristroji a tim

k naslednym skodam.

Vétrani a odvétravani

Vétrani a odvétravani pristroje se
provadi pres sokl pfistroje.

Vzduch v soklu pfistroje se ohfiva. Pro
chlazeni pristroje je velmi dllezité, aby byl
vyklenek uzptsoben tak, aby bylo
zajiSténo bezvadné vétrani a odvétravani.

Veétraci mfizka v soklu pristroje nesmi
byt prikryta nebo zastavena.

Rovnéz je nutno pravidelné dCistit
vétraci a odvétravaci profily od
prachu.

Pfilozena vétraci mfizka musi byt
bezpodmine&né zabudovana a
pouzivana spolu s pFilozenym
pénovym blokem.
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Montazni pokyny

Pred vestavbou pristroje

Wyrez v panelu soklu musi byt
vystrfedény s pristrojem.

T

m Odstrante drzak kabelu ze zadni strany
pristroje.

m Zkontrolujte, zda se mohou volné kyvat
vS8echny soucasti na zadni sténé
pristroje. Pfipadné doléhajici soucasti
opatrné odehnéte.

Omezovac otevieni dvirek

Pomoci omezovace mdzete Uhel otevieni
dvifek omezit na 90°. Tim napf. zabranite
tomu, aby dvirka pfi otvirani narazila na
prilehlou zed a poskodila se.
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Rozméry pristroje

717

102 - 152

/" 820-870

/

= -

776\ 430cm?

Pfed vestavbou dejte pozor na to, aby vyklenek pro vestavbu presné odpovidal
zadanym rozmérdm pro vestavbu. Pro zajisténi spravné funkce pristroje musi byt
bezpodminecné dodrzeny uvedené vétraci a odvétravaci profily a vyfez v panelu
soklu pro pfilozenou vétraci mrizku musi byt vystfedény s pristrojem.

Prilozena vétraci mfizka musi byt bezpodminecné zabudovana a pouzivana spolu
s prilozenym pénovym blokem.

597 mm

532 mm

240 mm,

39 mm

1128 mm

1152
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Zména smeéru otvirani dvirek

Zmeénu smeéru otvirani dvirek by méli
provadét jen povereni kvalifikovani
pracovnici.

Provadéjte zménu sméru otvirani dvirek
bezpodminecné s pomocnikem.

Pristroj se dodava s pravymi dvirky.
Jestlize potrebujete leva dvirka, musite
zmeénit smeér jejich otvirani.

Chranite prosklena dvirka tak, ze si na
jejich ulozZeni pripravite lepenkovou
podlozku.

m Odejméte krytky .
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/\ Pomocnik mus dvitka pfidrZovat.
Pozor! Jakmile se v nasleduijicim
uvolni pant, nebudou jiz dvitka
pristroje zajisténal

N

0 o

P

m Nejprve vySroubujte Srouby @ na
spodnim pantu.

S

m \/ySroubuijte Srouby 3 na hornim
pantu.

m Odejméte dvirka pfistroje @.



Zména smeéru otvirani dvirek

m Polozte odmontovana dvirka pfistroje
vnéjsim Celem nahoru na pevnou
podlozku.

Panty nesklapéjte. Nebezpeci Urazul!

m \/ySroubuijte Srouby @.

m Vyklapnéte horni a spodni krytku (5.

m Vytahnéte distancéni drzak (® z dvifek : -
pristroje a nasadte ho otoCeny o 180° f
na druhou stranu.

©

m Premistéte panty diagonaliné (®.
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Zména smeéru otvirani dvirek

m Vytahnéte horni pridrzny Uhelnik a
premistéte ho na druhou stranu @2,

m Naklapnéte krytky 9. Dbejte na
umisténi vyrez( na pantech.
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Zména smeéru otvirani dvirek

APomocm’k musi dvifka pfidrzovat.

m Vytahnéte spodni pidrzny Uhelnik a
premistéte ho na druhou stranu @3).

/

m Nasadte dvitka 9.

m Pevné priSroubuijte spodni pant @e).

m Nyni pristroj podstavte.
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Podstaveni pristroje

Pristroj postavte s pomocnikem.

m Pristroj vestavte jen do vyklenku pro

vestavbu, jehoz podlaha je horizontalni

a rovna.

m Vyklenek pro vestavbu musi byt
vyrovnany horizontalné i vertikaine.

m Bezpodmine&né dodrzte vétraci a
odvétravaci profily (viz "Montazni
pokyny- Vétrani a odvétravani*;
"Rozméry pro vestavbu").

Pro vestavbu pristroje budete
potiebovat nasledujici naradi:

— Sroubovaky riizné velikosti
— vodovahu

— meéfici pasmo
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Pro vestavbu do vyklenku
potiebujete tyto montazni soucasti:

vétraci mrizku

— vzduchovy filtr

pénovy blok pro vedeni vzduchu
v soklu pristroje

Srouby pro upevnéni ve vyklenku

Kli¢ pro vyskové nastaveni ve vyklenku

Priprava pristroje

Vzduchovy filtr brani znecisténi
prostoru kompresoru. Zabrani se tak
poruSe funkce pfistroje.
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AR NN LANRA]

R RRRARARRARRRAY
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Stahnéte ochrannou folii ze
vzduchového filtru @.

Nasadte vzduchovy filtr vievo dole do
soklu pristroje.

Pripojte pfistroj pripojovacim sitovym
kabelem k napéjeni (viz "Elektrické
pfipojeni").



Podstaveni pristroje

m Posunte pristroj pred vyklenek.

m VySroubuijte stavéci noZzky (2 ve sméru
hodinovych ruci¢ek az na vzdalenost
4 mm pod vySkou vyklenku.

Stavéci nozky mizete vySroubovat bud
priloZzenym plochym kli¢em (3) nebo
kliGem na vnitini Sestinrany @.
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Podstaveni pristroje

m Zkontrolujte, zda maiji dvitka okolniho
(@ = nabytku stejnou vySku jako Celo
pristroje.

Jestlize je vySka dvirek okolniho
nabytku odliSna, vénuijte navic
pozornost odstavci "Prizplsobeni
pristroje vySSim nabytkovym dvitkam".
Jsou-li dvitka okolniho nabytku
identicka s vySkou pfistroje:

H
= <

Vyrovnejte pristroj horizontalné

| vertikalne. R . m Oteviete dvitka tak, e zatlagite na &elo
Sikmo postaveny pristroj se muze pristroje.
zdeformovat.

Je vysunuty aktivator otvirani dvifek (.

m Dodasné deaktivujte usnadnéné
otvirani dvirek tak, ze odejmete
aktivator otvirani dvirek.
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Podstaveni pristroje

PFizplisobeni pristroje vysSim
nabytkovym dvirkam

Aby se pristroj neposkodil, musi byt
vétraci mrizka presné pred
vyfukovacim otvorem! Kdybyste chtéli
pristroj dole zaslepit, museli byste
zajistit vétrani a odvétravani.

Vlyrovnavaci panel musi byt zhotoven tak,

Pokud jsou dvitka okolniho kuchyriského @by presné odpovidal této situaci.
nabytku O vy3&i neZ dvirka vinotéky, Ize
vinotéku prizpUsobit vyrovnavacim

panelem (2 okolnim dvitkam. \\

L

m Pripevnéte upevriovaci thelnik 3 na
zadni strané vyrovnavacino panelu (.

m \ytahnéte pfistroj z vyklenku tolik,
Na pfipevnéni vyrovnavaciho panelu abyste ho mohli naklonit.

budete potfebovat upevinovaci Uhelnik

®. Ten je k dostani u servisni sluzby

Miele nebo ve specializovanych

obchodech.

Upevniovaci Uhelnik mdzete namontovat

podle potfeby na pfistroji nebo pod nim.
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Podstaveni pristroje

m Pripevnéte upevriovaci Uhelnik
s vyrovnavacim panelem na pfistroji
tak, Ze lehce utahnete Srouby.

m Vyrovnejte vyrovnavaci panel pomoci
podélnych otvor( s dvirky vinotéky tak,
aby vzniklo hladké Celo.

m Utédhnéte pevné Srouby.

m Nyni mUZete pristroj zasunout do
vyklenku.
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Zasunuti pristroje do vyklenku

Pri zasouvani dbejte na to, abyste
nepriskfipli nebo neposkodili privodni
sftovy kabell

Na choulostivé podlaze zasouvejte
pristroj do vyklenku pro podstavbu
opatrng, abyste neposkodili podlahu.

~
w%

m Zasurite pfistroj do vyklenku pro
podstavbu tolik, aby byla pfedni plocha
dvifek pfistroje zarovnana se
sousednimi nabytkovymi Cely.

m Vytahnéte pristroj dopredu tak, aby
rovnomerné o 2 mm vycnival pred
nabytkové Celo.



Podstaveni pristroje

Upevnéni pristroje ve vyklenku

m Pristroj je umistén rovnomeérné 2 mm

pred nabytkové Celo.

m Oteviete dvirka pfistroje.

&

”’ll{’/@

m Odejméte krytku (O a seSroubuite
pfistroj nejprve vievo nahote @ se
sousednim nabytkem.

Pristroj se vlevo zasune do vyklenku a

prilehne.
Celo dvirek je zarovnané s Celem
nabytku.

m Nasadte opét krytku (.

m SeSroubuijte pristroj vpravo a vlevo dole

® se sousednim nabytkem.

m V pripadé potreby mlZete pristroj

vpravo nahore u dorazu dvifek
pfiSroubovat Stvrtym Sroubem.

V takovém pripadé musite pro

nasazeni doplnujiciho Sroubu
odmontovat dvirka.
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Podstaveni pristroje

m Zaviete dvirka a zkontrolujte, zda jsou
bocni okraje dvifek v jedné linii
s boc¢nimi sténami pristroje.

Bo¢éni vyrovnani dvirek pfristroje
Pokud by dvirka pfistroje nebyla v jedné
linii s bo¢nimi sténami oplasténi, miZete
je vyrovnat pomoci Sroubl pod panty.

m Povolte Srouby @ a posurite dvirka.

m Srouby (@ opét pevné utahnéte.
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m Nasadte krytky.

m Nasadte pfiloZzeny pénovy blok (® do
soklu pristroje.

Pokud pénovy blok nenasadite,
nedosahne pristroj plného chladiciho
vykonu pripadné se mize poskodit.



Podstaveni pristroje

ENNG)

m Nasadte panel soklu @. m Pro snadngjSi otvirani dvifek nasadte
opét aktivator otvirani dvirek (9.
\Wrez v panelu soklu musi byt
vystfedény s pristrojem.

m Nasadte vétraci mrizku (® do panelu
soklu.
Pénovy blok se pfitom posune dozadu.

Pénovy blok musi dosedat na vétraci
mrizku, aby bylo zajisténo oddélené
vedeni vzduchu.
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Miele spol. s r.o.
Holandska 4, 639 00 Brno

Tel.: 543 553 111-3
Fax: 543 553 119
Servis-tel.: 543 553 134-5
E-mail: info@miele.cz

Internet:  www.miele.cz

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh
Némecko

Miele

Servisni sluzba Miele
prijem servisnich zakazek

800 MIELE1

(800 643531)

www.miele-shop.com J

75



___________________ |Miele

KWT 6322 UG

C€ cs-CZ M.-Nr. 09 876 120 / 01



	Obsah
	Popis pøístroje 4
	Usnadnìní otvírání dvíøek  7
	Otevøení dvíøek 7
	Zavøení dvíøek 7

	Pøísluıenství 8
	Váı pøíspìvek k ochranì životního prostøedí 9
	Bezpeènostní pokyny a varovná upozornìní 10
	Jak mùžete ıetøit energii? 18
	Zapnutí a vypnutí pøístroje 19
	Pøed prvním použitím 19
	Obsluha pøístroje 19
	Zapnutí pøístroje 19
	Vypnutí pøístroje 20
	Pøi delıí nepøítomnosti 20

	Provedení dalıích nastavení 21
	Blokování  0  21
	Akustické signály  )  22
	Jas displeje  s  23

	Teplota a kvalita vzduchu 24
	Teplota 24
	Nastavení teplot 25
	Možné nastavené hodnoty teploty 26

	Ukazatel teploty 26
	Kvalita a vlhkost vzduchu 27
	DynaCool (konstantní vlhkost vzduchu)   m  27
	Výmìna vzduchu pøes aktivní uhlíkový filtr 28


	Teplotní alarm a alarm dvíøek 29
	Prezentaèní svìtlo 31
	Zapnutí a vypnutí prezentaèního svìtla 31
	Nastavení jasu prezentaèního svìtla 31
	Nastavení doby svícení prezentaèního svìtla 32


	Ukládání lahví s vínem 33
	Døevìné roıty 33
	Pøemístìní døevìných roıtù 34
	Pøizpùsobení døevìných roıtù 35
	Popisování døevìných roıtù 35
	Dekoraèní roıt 36

	Kapacita 36

	Automatické odmrazování 37
	Èiıtìní a oıetøování 38
	Vnitøní prostor, pøísluıenství,  dvíøka pøístroje 39
	Vìtrací a odvìtrávací profily 40
	Tìsnìní dvíøek 40
	Vzduchový filtr 40

	Aktivní uhlíkový filtr 41
	Výmìna aktivního uhlíkového filtru 41

	Pomoc pøi poruchách 43
	Pøíèiny hlukù 48
	 Miele | home  49
	Servisní služba a záruka 51
	Záruèní doba a záruèní podmínky 51

	Informace pro zkuıební ústavy 52
	Informace pro prodejce 53
	Výstavní provoz  r  53

	Elektrické pøipojení 55
	Montážní pokyny 56
	Umístìní side-by-side 56
	Místo instalace 56
	Klimatická tøída 57

	Vìtrání a odvìtrávání 57
	Pøed vestavbou pøístroje 58
	Omezovaè otevøení dvíøek 58

	Rozmìry pøístroje 59
	Zmìna smìru otvírání dvíøek 60
	Podstavení pøístroje 64
	Pøíprava pøístroje 64
	Pøizpùsobení pøístroje vyııím nábytkovým dvíøkám 67
	Zasunutí pøístroje do výklenku 68
	Upevnìní pøístroje ve výklenku 69
	Boèní vyrovnání dvíøek pøístroje 70


	Adresa 75



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 250
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 250
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 800
  /MonoImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [2834.646 2834.646]
>> setpagedevice


